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Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.
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Sicherheitshinweise für die Tipton Nylon
Laufbürste
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Nylon Laufbürste! Diese Bürsten sind ein unverzichtbares
Werkzeug für die Reinigung Ihrer Feuerwaffen. Um die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu
gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktgebrauch: Verwende die Laufbürste nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Aufbewahrung: Bewahre die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzkleidung, wie Handschuhe und Schutzbrille, während der
Reinigung.
Überwachung: Lass Kinder niemals unbeaufsichtigt, wenn du mit Waffen oder Reinigungswerkzeugen
arbeitest.
Regelmäßige Überprüfung: Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen,
um sicherzustellen, dass sie sicher verwendet werden können.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeidung von Verletzungen: Achte darauf, dass die Bürste nicht in Kontakt mit der Haut oder den
Augen kommt.
Verwendung von Reinigungsmitteln: Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel, die für den Einsatz
mit Nylonbürsten geeignet sind.
Handhabung von Waffen: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung
beginnst.
Richtige Technik: Verwende die Bürste in der richtigen Richtung und mit dem richtigen Druck, um
Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.
Korrekte Entsorgung: Entsorge beschädigte Bürsten ordnungsgemäß, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
Lege alle benötigten Materialien bereit, einschließlich der Tipton Nylon Laufbürste und geeigneter
Reinigungsmittel.

Reinigung des Laufs:2.

Führe die Nylonlaufbürste vorsichtig in den Lauf ein.
Bewege die Bürste gleichmäßig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Achte darauf, nicht zu viel Druck auszuüben, um den Lauf nicht zu beschädigen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Bürste nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife, um Rückstände zu entfernen.
Trockne die Bürste gründlich ab, bevor du sie aufbewahrst.



Entsorgungsanweisungen
Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorge alte oder beschädigte Bürsten gemäß den örtlichen
Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Sicherheitsvorkehrungen: Stelle sicher, dass die Bürsten sicher verpackt sind, um Verletzungen
während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte
an die angegebene Kontaktstelle in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit ist bei der Verwendung von Reinigungswerkzeugen von größter Bedeutung. Durch das Befolgen
dieser Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du die Tipton Nylon Laufbürste effektiv und sicher
verwendest. Achte darauf, regelmäßig nach Sicherheitsupdates oder Rückrufen zu suchen, um auf dem
neuesten Stand zu bleiben.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Nylon Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearms effectively. To ensure safe and proper use, please read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the instructions provided.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brushes for wear and damage before use.
Dispose of any damaged brushes immediately to prevent injury.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brushes only for their intended purpose, which is cleaning firearms.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or the brush.
Do not use the bore brushes on hot or loaded firearms.
Wear protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.
Ensure that the cleaning area is wellventilated to avoid inhaling cleaning solvents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning materials, including cleaning solvents and rags.

Using the Bore Brush:2.

Attach the appropriate caliber bore brush (338 or 8mm) to a cleaning rod.
Insert the bore brush into the chamber of the firearm.
Gently push the brush through the bore from the chamber to the muzzle.
Repeat this process several times to ensure thorough cleaning.

PostCleaning:3.

After cleaning, remove the brush and inspect it for wear.
Clean any remaining solvent from the firearm using a clean rag.
Store the bore brushes in a dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of brushes in regular household waste if they are contaminated with solvents or
chemicals.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Rifle Nylon Bore Brush, please reach out to the
designated EUbased contact point provided by the manufacturer.



Thank you for prioritizing safety. Enjoy your cleaning experience with the Tipton Rifle Nylon Bore Brush!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Nylon para Cañones Tipton
Introducción
Los cepillos de nylon para cañones Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego. Este
documento proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y eficaz de los cepillos.
Por favor, lee atentamente esta guía antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo se utiliza únicamente para la limpieza de cañones de armas de fuego.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y mascotas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el cepillo si está dañado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad al limpiar el cañón para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda salir.
Usa guantes de protección si eres sensible a los productos químicos de limpieza que puedas utilizar.
No apliques una fuerza excesiva durante la limpieza para evitar dañar el cañón.
Asegúrate de que el arma esté descargada y desactivada antes de comenzar la limpieza.
No utilices el cepillo en un cañón caliente o recién disparado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de nylon, productos de limpieza y un
paño.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón del arma con cuidado.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás para eliminar la
suciedad y residuos.
Repite el proceso varias veces según sea necesario, asegurándote de no aplicar demasiada
presión.

Limpieza Posterior:3.

Limpia el cepillo con un paño seco después de cada uso.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho
Si el cepillo está dañado y no se puede utilizar, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas de
fuego.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro y la limpieza de armas de fuego, consulta a un profesional o a un
centro de servicio autorizado. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y protección al utilizar el cepillo de
nylon para cañones Tipton.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al manejar armas de fuego y sus accesorios. Mantente informado
sobre las mejores prácticas y utiliza siempre los productos de manera responsable.



Instructions de Sécurité pour la Brosse en Nylon
pour Canon Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon pour canon Tipton. Ce produit est conçu pour t'aider à entretenir
efficacement tes armes à feu. Pour garantir une utilisation sûre et appropriée, lis attentivement ce guide
d'instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Garde les brosses pour canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les brosses pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Jette immédiatement toute brosse endommagée pour éviter des blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les brosses uniquement pour leur but prévu, qui est le nettoyage des armes à feu.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser les brosses sur des armes à feu chaudes ou chargées.
Porte des lunettes de protection lors du nettoyage des armes à feu pour te protéger contre les débris.
Assuretoi que la zone de nettoyage est bien ventilée pour éviter d'inhaler des solvants de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage et
les chiffons.

Utilisation de la Brosse pour Canon :2.

Fixe la brosse de calibre approprié (338 ou 8 mm) à une tige de nettoyage.
Insère la brosse dans la chambre de l'arme à feu.
Pousse doucement la brosse à travers le canon de la chambre au muzzle.
Répète ce processus plusieurs fois pour assurer un nettoyage complet.

PostNettoyage :3.

Après le nettoyage, retire la brosse et inspectela pour détecter toute usure.
Nettoie tout solvant restant de l'arme à feu à l'aide d'un chiffon propre.
Range les brosses pour canon dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
Jette les brosses pour canon usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des solvants
ou des produits chimiques.
Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la brosse en nylon pour canon Tipton, n'hésite
pas à contacter le point de contact désigné basé dans l'UE fourni par le fabricant.

Merci de prioriser la sécurité. Profite de ton expérience de nettoyage avec la brosse en nylon pour canon Tipton
!



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in Nylon
per Canne Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola in Nylon per Canne Tipton. Questo prodotto è progettato per aiutarti a
mantenere efficacemente le tue armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni fornite.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente le spazzole per usura e danni prima dell'uso.
Smaltisci immediatamente eventuali spazzole danneggiate per prevenire infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le spazzole per canne solo per il loro scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Non utilizzare le spazzole per canne su armi da fuoco calde o cariche.
Indossa occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggerti da detriti.
Assicurati che l'area di pulizia sia ben ventilata per evitare l'inalazione di solventi per la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi solventi per la pulizia e stracci.

Utilizzo della Spazzola per Canne:2.

Fissa la spazzola per canne di calibro appropriato (338 o 8mm) a un'asta di pulizia.
Inserisci la spazzola per canne nella camera dell'arma da fuoco.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna dalla camera alla volata.
Ripeti questo processo diverse volte per garantire una pulizia approfondita.

PostPulizia:3.

Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e controllala per usura.
Pulisci eventuali solventi residui dall'arma da fuoco utilizzando uno straccio pulito.
Conserva le spazzole per canne in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le spazzole per canne usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono contaminate da solventi o sostanze
chimiche.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la Spazzola in Nylon per Canne Tipton, ti
preghiamo di contattare il punto di contatto designato con sede nell'UE fornito dal produttore.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza. Buona esperienza di pulizia con la Spazzola in Nylon per Canne
Tipton!



Tipton Rifle Nylon Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
opprettholde skytevåpnene dine effektivt. For å sikre trygg og korrekt bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med de angitte instruksjonene.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold borebørstene utilgjengelige for barn og sårbare individer.
Inspiser jevnlig børstene for slitasje og skader før bruk.
Kast eventuelle skadde børster umiddelbart for å forhindre skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk borebørstene kun til sitt tiltenkte formål, som er rengjøring av skytevåpen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du rengjør for å forhindre skade på bore eller børste.
Ikke bruk borebørstene på varme eller ladede skytevåpen.
Bruk beskyttelsesbriller når du rengjør skytevåpen for å beskytte mot rusk.
Sørg for at rengjøringsområdet er godt ventilert for å unngå innånding av rengjøringsmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladd og pekes i en sikker retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsmaterialer, inkludert rengjøringsmidler og kluter.

Bruke borebørsten:2.

Fest den passende kaliber borebørsten (338 eller 8mm) til en rengjøringsstang.
Sett borebørsten inn i kammeret på skytevåpenet.
Skyv forsiktig børsten gjennom bore fra kammeret til munningen.
Gjenta denne prosessen flere ganger for å sikre grundig rengjøring.

Etter rengjøring:3.

Etter rengjøring, fjern børsten og inspiser den for slitasje.
Rengjør eventuelle gjenværende løsemidler fra skytevåpenet med en ren klut.
Oppbevar borebørstene på et tørt sted, borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kast slitte eller skadde borebørster i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast børster i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med løsemidler eller kjemikalier.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående Tipton Rifle Nylon Bore Brush, vennligst
kontakt det angitte EUbaserte kontaktpunktet som er oppgitt av produsenten.

Takk for at du prioriterer sikkerhet. Nyt rengjøringsopplevelsen med Tipton Rifle Nylon Bore Brush!



Instrukcje Bezpieczeństwa dla Szczotek
Czyszczących Tipton Rifle Nylon Bore Brush
Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton z nylonu są niezbędnym narzędziem do skutecznego czyszczenia broni palnej.
Niniejszy dokument zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania produktu, aby zapewnić
jego prawidłowe i bezpieczne stosowanie zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj szczotek w dobrze oświetlonym miejscu.
Unikaj kontaktu z wodą lub innymi cieczy, które mogą wpłynąć na materiał nylonowy.
Nie używaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotów, które nie są przeznaczone do tego celu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, przestań używać produktu i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do czyszczenia broni.
Zdejmij wszelkie elementy broni, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Użycie:2.

Włóż szczotkę do lufy broni.
Delikatnie przesuwaj szczotkę w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki brudu.

Czyszczenie i konserwacja:3.

Po użyciu, opłucz szczotki w ciepłej wodzie, aby usunąć resztki brudu.
Susz szczotki w miejscu dobrze wentylowanym, aby zapobiec rozwojowi pleśni.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj szczotek do lufy w regularnych odpadach.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów nylonowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualności dotyczące ewentualnych akcji przypominających lub ostrzeżeń



związanych z produktem.



Tipton Rifle Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Rifle Nylon Bore Brush tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen puhdistusprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseiden puhdistamiseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä puhdistuksen aikana estääksesi kemikaalien tai epäpuhtauksien pääsyn ihoosi.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Älä käytä liikaa voimaa puhdistaessasi, sillä tämä voi vahingoittaa sekä harjaa että aseen piippua.
Älä käytä harjaa, jos se on kulunut tai vaurioitunut.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista harja pakkauksestaan ennen käyttöä.
Tarkista, että harja on oikean kaliiperin (338 Caliber tai 8 mm) mukainen.
Kiinnitä harja puhdistustankoon tai työkaluun tiukasti.
Työnnä harja varovasti piippuun, käyttäen tasaista ja hallittua liikettä.
Puhdistuksen jälkeen poista harja varovasti ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset määräykset ja suositukset turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet. Raportoi kaikki vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Pidä tämä ohje aina saatavilla, jotta voit palata siihen tarvittaessa. Turvallinen käyttö alkaa oikeista tiedoista!



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Nylon
Bore Brush
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Dessa borstar är oumbärliga för effektiv och säker
vapenrengöring. För att säkerställa säker användning av produkten har vi sammanställt dessa
säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs dem noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika vapen och kaliber.
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö.
Håll produkten och dess delar utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du börjar rengöringsprocessen.
Undvik att använda borsten med för mycket kraft för att förhindra skador på borsten eller vapnet.
Rengör borsten efter varje användning för att säkerställa lång livslängd och effektivitet.
Använd endast rekommenderade rengöringsmedel som är säkra för användning med nylonborstar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt.
Placera vapnet på en stabil yta.

Användning av borsten:2.

Välj rätt kaliberborste (338 eller 8 mm).
Fäst borsten på en rengöringsstav.
För in borsten i loppet och vrid försiktigt medan du drar ut den.
Upprepa processen tills loppet är rent.

Avsluta rengöringen:3.

Torka av loppet med en ren trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara borsten på en torr plats.

Avfallshantering
Kasta använda eller skadade borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och effektiv användning av din
Tipton Rifle Nylon Bore Brush.



Pokyny pro bezpečnost produktu: Tipton Rifle
Nylon Bore Brush
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Rifle Nylon Bore Brush. Tento produkt je navržen tak, aby splnil vaše
potřeby při čištění zbraní. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím si zkontrolujte, zda není produkt poškozený.
Vyhněte se kontaktu s dětmi a osobami, které by neměly produkt používat.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí.
Při používání produktu dodržujte základní hygienické standardy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložená.
Používejte pouze doporučené kalibry (338, 8 mm) pro tento produkt.
Při používání kartáče se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a nechte ho uschnout.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Před použitím si připravte čisticí prostředky a potřebné nástroje.
Ujistěte se, že máte čisté pracovní místo.

Použití:2.

Vložte nylonový kartáč do hlavně zbraně.
Pomalu a jemně pohybujte kartáčem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč pod tekoucí vodou a nechte uschnout.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte stav kartáče a vyměňte ho, pokud je opotřebovaný nebo poškozený.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nezahazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu a případných dotazech se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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